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EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE NEBAJ, DEL DEPARTAMENTO DE QUICHE,

CERTIFICA: Que para el efecto tiene a la vista el libro de Actas de Hojas Movibles para Resoluciones del Alcalde
Municipal, donde se encuentra la RESOLUCION DEL ALCALDE MUNICIPAL NUMERO 22-2022-SEC de fecha veinte
de enero del afio dos mil veintidds, que copiado literalmente dice:

“RESOLUCION DEL ALCALDE MUNICIPAL NUMERO 22-2022-SEC

En el Municipio de Nebaj, del departamento de Quiché a veinticinco dfas del mes de enero de dos mil veintidds.

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contrataciones del Estado en su articulo 48 establece que el contrato a que se

refiere el articulo 47, serd aprobado por la misma autaridad que determina el artfculo 9 de esta ley, seglin el
caso; el articulo 9 establece que para efectos de aplicacion de la presente Ley, se entenderdn por autoridad
xceda de

superior las siguientes: ... 6) PARA LAS MUNICIPALIDADES Y SUS EMPRESAS: a) Cuando el monto no e
novecientas mil quetzales [@900,000.00), el Alcalde Municipal, Gerente o funcionario equivalente de la empresa,
en calidad de autoridad administrativa superior, por lo tanto el sefior Alcalde Municipal de

segln sea el caso,
to en el presente considerando tiene la facultad de dar aprobacién a los contratos

acuerdo a lo expues
administrativos de acuerdo a los montos establecidos.

i, CONSIDERANDO: Que el Cédigo Municipal establece gue el alcalde tiene las atribuciones especificas siguientes:
™ - a)..b)... ) Disponer gastos, dentro de los limites de su competencia; autorizar pagosy rendir cuentas con arreglo
al procedimiento legalmente establecido. g} ... ) Contratar obras y servicios con arreglo 2l procedimiento
legalmente establecido, con excepcion de los que corresponda contratar al Concejo Municipal.

Contrato Administrativa Nimero de Ejecucidn

CONSIDERANDO: Que el sefior Alcalde Municipal tiene a la vista el
de Obra ntimero CERO DOS GUION DOS MIL VEINTIDOS (02-2022), para la ejecucién del proyecto denominado
ON) DEL CANTON JOLOPXAN A CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE", de

“MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTACI

fecha diez de enero de dos mil veintiuno, con un monto de OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS
QUETZALES EXACTOS (Q899,500.00) suscrito entre la Municipalidad de Nebaj, del departamento de Quichéy la
empresa denominada CONSTRUCTORA BR y teniendo la flanza de cumplimiento a la vista, requiere de la
aprobacion correspondiente, como o indica el articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto
NGmero 57-92 del Congreso de la Republica.

El sefior Alcalde Municipal en uso de las facultades que le confiere Ia ley RESUELVE:

i6n en su totalidad al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DOS GUION DOS MIL
de fecha diez de enero del afio dos mil veintidos, el cual se suscribid entre el sefior
GERONIMO BERNAL GUZMAN vy el sefior GEDBER PRUDENCIO BARTOLON
| de la empresa denominada CONSTRUCTORA BR, la cual fue
do “MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTACION) DEL CANTON
contrato cuyo monto es por la cantidad de OCHOCIENTOS

POR TANTO:

1) Dar aprobac
VEINTIDOS (02-2020),
ALCALDE MUNICIPAL, VIRGILIO
ROBLERO, Propietario ¥ Representante Lega
— .77 contratada par3 ejecucion del Proyecto denomina

JOLOPXAN A CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE”,
NOVENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q899,500.00).

copia del |dentificado dacumento a la Contralorla General de Cuentas, para su registro y efectos

ertificacion de la presente resolucldn.
clén, trasladar el expedlente respectivo a la DAFIM, para el tramite

1) Trasladar
legales, con ¢

fi1) Con certificacién de la presente resolu
legal correspondiente, facultando al sefior Director da la AFIM, para que proceda a llevar a cabo las diligencias
de ley.

la Direccién Municlpal de Planificaclén para su

Jv) Trasladarse certificacién de la presente resoluclén a

conocimiento Y demas efectos.
n es de efeclo Inmedlato. Certlflquese.

y, PARA LOS EFECTOS LEGALES CORRESPONDIENTES, SE EXTIENDE, FIRMA Y SELLA LA PRESENTE CERTIFICACION
EN UNA #40JA DE PAPEL MEMBRETADA TAMARO OFICIO EN EL MUNICIPIO DE NEBAJ, DEPARTAMENTO DE

QUICH VENFSIETE PEENERODEL ARO DOS MIL VEINTIDOS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO CERO DOS GUION DOS

MIL VEINTIDOS (02-2022). DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO CALLE

ACION) DEL CANTON JOLOPXAN A CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE.

(PAVIMENT.
CUENTADANCIANUMERO T TRES GUION CATORCE GUION TRECE (T3-14-13). En el municipio

de SANTA MARIA NEBAJ, Departamento de Quiche, el diez de enero del afio dos mil veintidos,

LIO GERONIMO BERNAL GUZMAN, de sesenta y cinco afios de

Santa Maria

NOSOTROS: Licenciado VIRGI

edad, soltero, guatemalteco, Abogado ¥ Notario, originario ¥ vecino del municipio de

Nebai, del departamento de Quiché, con residencia en el Canton Tikajay, de este domicilio, con su
Documento Personal de |dentificacién (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI) ntmera mil
seiscientos noventa'y uno (espacio) cincuenta y ocho mil doscientos treinta y tres (espacio) un mil
cuatrocientos trece (1691 58233 1413) extendida por el Registro Nacional de las Personas —RENAP-
de la Reptiblica de Guatemala, actto en mi calidad de Alcalde Municipal del municipio de SANTA
MARIA NEBAJ, del Depadamento de QUICHE, extremo que acredito mediante Acta de toma de

ro cero cero cuatro guion dos mil veinte (004-2020) del libro ndmero DCEQ-2175, de

dos mil veinte (151'0112020)‘ de |

posesion name
a Municipalidad de Santa Maria Nebaj,

fecha quince de enero del
&el departamento de Quichéy Acreditado con mi credencial y acuerdo de adjudicacion numero doce
guion dos mil diecinueve (12-2019) de facha doce de julio del afio dos mil discinueve (12/07/2019),
extendida por ol presidente de la Junta Electoral Departamental de Quiché, facultado para la
suscripcion del presente contrato de conformidad con los artlculos 9 numeral 6 inciso a), 47 y 48 del
.92 del Congreso de la Republica de Guatemala y sus reformas, Ley de

decreto namero 57
parte el sofior;. GEDBER PRUDENCIO BARTOLON

Contrataciones del Estado, por la ofra
ROBLERO, deo cincuenta y dos afos de edad, casado, guatemalleco, originario y vecino del

Municipio de San José Ojetenam, del Dapaﬂamento de San Marcos sefialo para recibir
nolificaciones en primera calle catorce gulon ochenta y cinco (14-85) zona clnco (5) San Marcos,
[cOS, Gualemala; con Documento Personal de Identificacién (DP1) ¥

Departamento de San Ma
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Cédigo Unico de Identificacién (CUI) nmero, un mil quinientos noventa y ocho (espacio) cincuenta
y nueve mil setecientos noventa y cuatro (espacio) un mil doscientos veinticuatro (1598 59794 1224),
extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP), de la Republica de Guatemala,
actuando en Representacion Legal de la entidad dencminada CONST;RUCTORA BR, teniendo su
domicilio comercial en primera calle catorce guion ochenta y cinco (14-85) zona cinco (5) San
Marcos, Departamento de San Marcos, Guatemala, lo cual puedo demostrar documentalmente, con
patente de comercio de la empresa inscrito en el Registro Mercantil de la Reptblica de Guatemala,
bajo el registro nimero seiscientos quince mil setecientos catorce (615714), folio ochocientes treinta
y dos (832), del libro quinientos setenta y siete (577), Categaria Unica de Empresas Mercantiles,
Inscrito en el Registro General de Adquisiciones del Estado, al folio setenta y seis mil trescientos
catorce (76314), del libro de Inscripciones y en el Registro Namero ocho mil cuatrocientos setenta

(8470) del Libro de Proveedores, en estatus habilitado, segin Constancia de Inscripcidn y

Precalificacién como proveedor del Estado, con fecha de Ultima actualizacion once de marzo de dos

mil veintiuno, con vigencia hasta el ocho de septiembre de dos mil veintitrés y NUmero de

|dentificacién Tributaria (NIT) vein§nueve millones trescientos noventa y un mil cuatrocientos sesenta

y seis (29391466) documentos que a nuestro juicio son suficientes de conformidad con la ley para

r el presente instrumento. Ambos manifestamos hallarnos en el libre ejercicio de nuestros

suscribi

derechos civiles, ser de los datos de identificacién consignados anteriormente y tener a la vista la
1}
documentacion relacionado con el mismo, agregando que en lo sucesive ambos nos denominamaos;

"L A MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA", y por medio del presente instrumento convenimos
r CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJ

ASE LEGAL: El presente contrato se. suscribe de conformidad

celebra ECUCION DE OBRA, de conformidad con las
en

siguientes clausulas: PRIMERA: B
con el Decreto ndmero cincuenta y siete guion noventay dos (57-92), del Congreso de la Reptiblica
“ ey de Contrataciones del Estado” en todos y cada uno de los articulos que le son inherentes y su

jamento respectivo Acuerdo Gubernativo Numero clento veintidos guion dos mil dieciséis (122-
reg
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Departamento del Quiché 7550702

2016); el Codigo Municipal Decreto numero doce guion dos mil dos (12-2002) y sus reformas,

Decreto nimero veintidds guion dos mil diez (22-2010); las bases de cotizacion emitidas para el

efecto, caracteristicas, especificaciones técnicas y planos gprobados en su oportunidad por la "LA

MUNICIPALIDAD" y toda la documentacién gue aparece en el expediente respectivo, promovido por

" A MUNICIPALIDAD", incorporéndose el presente instrumento  contractual al expediente.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: El presente CONTRATO, tiene por objeto contratar los

servicios de "EL CONTRATISTA?, por parte de “LA MUNIGIPALIDAD", para gjecutar el proyecto

ARCOS .

denominado: MEJORAMIENTO CALLE (PAVlMENTACION) DEL CANTON JOLOPXAN A

w
"
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[PCION DEL TRABAJO A EJECUTAR:

" Caypy

S,

CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE. TERCERA: DESCR
EJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTAC!CJN) DEL CANTON

El proyecto denominado M

S ' " JOLOPXAN A CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE, consiste en 1a pavimentacion de la calle con

un 4rea de trabajo de 200 metros lineales del cantén Jolopxan a cantén Ticnil, municipio de Nebaj,

ye todos los materiales, mano de obra completa,

(g " departamento del Quiché, trabajos que inclu
ﬁ maquinaria, herramientas y equipo, pago de impuestos, con las especificaciones técnicas elaboradas
para el efecto, eslos trabajos se haran con materiales de primera calidad, debiéndose realizar por
tanto los siguientes renglones de frabajo:
‘5’ H%li“w v,' MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTAG|ON) DEL CANTON JOLOPXAN A CANTON
5 ﬁs
_%i;! N * é‘r’f TZICNIL, NEBAJ, QUICHE
q\p
C i RESUMEN
T
S o [RENGLON
W S No | RENGLON CANTIDAD uim PIU COSTO
TOTAL
H |
R 01 Metros
Sy
C > /. | Trabajos preliminares 200 lineales | Q. 585 | Q. 1,1700 J
: 02| Corte de cajuela 4170.00 M2 grosor Metros a
( de 0.40 MTS 468 cibicos | Q. 98
. .00 | 45,864.00
J —

v;vrv %
WA @‘"OI’A’E" Q.‘\":l’»if\?a@
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03 Tendido y compactacién de base Metros

granular (T=0.20 MTS) e cuadrades | @, 90.00 | Q. 105,300.00
04 Pavimentacién concreto tipo 4000 Melros

PSI (T=0.20 MTS) 1170 cuadrados | Q. 500,00 | Q. 585,000.00
05 Construccién de bordillos 0.10 x 0.40 Metros

mts, concreto tipo 2500PS! 340 lineales Q. 144.00 | Q. 48,960.00
06 Metros

Muro de concretlo ciclopeo 52 clbicos Q. 2,158.00 | Q. 112,216.00
07 Limpieza general 1 Unidad Q. 990.00 | Q. 990.00

Q.
TOTAL 899,500.00

La obra se hara con estricto seguimiento a la planificacion y especificacionss técnicas elaboradas y

aprobadas para el efecto. Asl mismo la ejecucién de los trabajos se haré con apego a Ley de

Contrataciones del Estado, Decreto Numero: 57-92 y sus reformas. CUARTA: COSTO DE LA

OBRA Y VALOR DEL CONTRATO: Los servicios que se detallan en la cldusula anterior, segln

oferta presentada por el represente Legal de la Empresa mercantil denominada CONSTRUCTORA

BR, del proyecto denominado MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTACION) DEL CANTON

ANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE, del Municipio de Sania Marla Nebaj, del

JOLOPXAN A C
bal de: OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL

departamento de Quiché, tienen un valor glo

QUINIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q 899,500.00), que incluye el Impuesto al valor agrado
(IVA) el cual se integra sobre la base del presupuesto detallado en la clausula anterior. QUINTA:
O: La forma de pago se haré conforme lo estipula el Decreto Niimero: 57-92, Ley

FORMA DE PAG

de Contrataciones del Estado en vigor
del valor Contratado, tal como lo establecen los articulos cincuenta

y sus reformas, previa presentacién de la fianza de anticipo,

por ciento (20%),

con un veinte
(66), de la menclonada ley y cincuenta y uno (51) de su reglamento, |a

&8), y sesentay seis

y acho (
resultante ser4 pagada med|

ante estimacion conforme el avance fisico de |g obra
1

diferencia
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gstimacion que efectuard el Supervisor de Obras Municipales. SEXTA: INICIO Y ENTREGA DE LA

OBRA: “El CONTRATISTA’, se compromete a iniciar 2 obra cuando asi lo considere conveniente

‘LA MUNICIPALIDAD" y se hayan cumplido los requisitos de ley, previa suscripcion del Acta del

o de cinco (5) meses calendario, contados a partir de

cién del Acta de inicio de la Obra del proyecto denominado MEJORAMIENTO

JOLOPXAN A CANTON TZICNIL, NEBAJ, QUICHE.

inicio, asl como a entregar la obra en un plaz

|a fecha de suscrip

CALLE (PAVIMENTACION) DEL CANTON

SEPTIMA: GALIDAD DE LOS MATERIALES: Si *EL CONTRATISTA varia la calidad de los

sancionado con una multa aquivalente al 100% del valor que

materiales 0 mezcla los mismos seré

representa la parte afectada de la negociacion, segun el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del
Estado vigente, de igual manera se compromete a pagar salarios a sus trabajadores de acuerdo a

o a cubrir las demés prestaciones, guedando

la escalade salarios establecida para el efecto, asi com

exenta “LA MUNICIPALIDAD” ando comprometido

de cualquier responsabilidad al respecto, qued

respondientes. OCTAVA: CASOS FORTUITOS

ademés de presentar las pruebas de laboratorio co

O DE FUERZA MAYO

R: Si surgiere caso fortuito o de fuerza mayor que demore o impida |a entrega

de lo pactado en los casos establecidos, “EL CONTRATISTA", debera comunicarlos por escrito a

dentro del improrrogable plazo de diez dias de ocurrido el hecho, haciendo

sLA MUNICIPALIDAD",
“L A MUNICIPALIDAD", en nin
fuorza mayor, NOVENA: FIANZAS: “EL CO NTRATISTA", se obliga a presentar

menci6n que gdn momento cubrira indemnizacién alguna derivada de

casos fortuitos 0 de

a favor de ‘LA MUNICIPALIDA
la garantla podré reducirse en la medida de que se amortice el valor del anticipo,

D', las flanzas slgulentes: A) De Anticipo: la cual cubriré el cien por

clento del mismo,

cubriendo siempre el méximo del saldo deudory estara vigente hasta su total amortizacién. Si “EL

ONTRATISTA', no Inicla la obra o na Invierte ol anliclpo reclbldo de acuerdo a las estipulaciones
contractuales, pagaré el interé
la Ley de Contrataciones del Eslado, sobre el anticipa reclbido o lo reintegraré a "LA

g calculado con la tasa activa a que se refiere el articulo sesenta y

geis (66), d@

MUNICWALIDAD". B) De Cumplimiento de Contrato: Esta deberd cubrir el 10% del valor del

W WA A Y -
o Ao‘\o‘ ‘IA-’AYO‘AQ‘:

MOt

NP4 }"(S';U‘E'O'If'r'!;i’

Escaneado con CamScanner




Contrato, para garantizar el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato, la cual
estara vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber recibido a entera
satisfaccién el proyecto objeto de este contrato. De conformidad al artfculo 65 de la Ley de
Contrataciones del Estado, y artfculos 55 y 56 de su Reglamento. C). De Conservacién de la Obra:
Equivalente al quince (15) por ciento del valor original del contrato que permaneceré vigente durante
un periodo de dieciocho (18) meses para cubrir las fallas y defactos que resulten por causas
imputables a “EL CONTRATISTA" en la ejecucion de la abra, debido al procedimiento técnico
empleado; esta fianza deberé presentarse previo a la cancelacion de la fianza de cumplimiento y
como requisito previo a la liquidacion del contrato. D). De Saldos Deudores: Esta fianza debera cubrir
el 5% del valor original del Contrato y se otorgara simultaneamente con |a fianza de conservacion de
la obra, por “EL CONTRATISTA'", su finalidad es la de garantizar el pago de los saldos deudores que
pudieran resultar a favor de "LA MUNICIPALIDAD", de la entidad correspendiente, o de terceros en
Ja liguidacion. DECIMA: FORMALIDADES: Las fianzas a que se refiere la cldusula anterior, deberan
hacerlas efectivas "EL CONTRATISTA", mediante pdlizas emitidas por instituciones legalmente
DECIMA PRIMERA: DECLARACION

autorizadas para operar en la Republica de Guatemala.
JURADA: “EL CONTRATISTA", declara bajo juramenta de ley que, tanto &l como su representada
del Estado ni de ninguna de las entidades e instituciones a que se refiere

no son deudores morosos

el articulo uno (1), de la Ley de Contrataciones del Estado Decreto Nimero 57-92 y sus reformas, y

que de igual manera no se encuentra comprendido dentro de las prohibicicnes y limitaciones

contenidas en el articulo ochenta (80), del mismo cuerpo legal, para el efecto presentado documento

suscrito ante notario hébil, debiendo presentar adsmés constancia de pago del Impuesto al Valor

Agregado IVA, e Impuesto Sobre la Renta ISR. DECIMA SEGUNDA: RECEPCION, LIQUIDACION

Y FINIQUITO: A) "EL CONTRATISTA", permitira que en cualquier momento el Supervisor de Obras

Municipales nombrado por parte de "LA MUNICIPALIDAD" o el Encargado de la Diraccién Municipal

de Planificacién, DMP, inspecclone las instalaclones, actividades y trabajes que se realizan y
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Departamento del Quiché

relacionan e instruira a su personal para que ationda a las personas mencionadas proporcionéndoles

la informacién que se requiera. B) "EL CONTRATISTA", daré aviso a "L A MUNICIPALIDAD", como

al supervisor de obras municipales, por escrito cuando los trabajos se encuentren totalmente

finalizados, quienes haran la inspeccion final dentro de los quince dias habiles siguientes, contados

a partir de la fecha de recepcion del aviso, suscribiéndose el acta respectiva si los trabajos se

r4 constar en la misma |las correcciones, enmiendas

encuentran satisfactorios, caso contrario se ha
"EL CONTRATISTA debido a dolo o culpa de su parte.

1. 5
MARCOS »

o trabajos, que debera ejscutar
recibiran

1]
SAN

os mediante los trémites correspondientes se

. Ca
S

Posteriormente si se han corregido los error

los trabajos Y después se liquidaréan los mismos a “EL CONTRATISTA", previa entrega de [a

documentacion pertinente. DECIMA_TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
ja que surgieren sera resuelta

expresamente que cualquier diferencia reclamo 0 controvers

ro si no fuere posible llegar a un acuerdo la cuestién o

ctamente con carécter congiliatorio, Pe
que designe s A MUNICIPALIDAD".

dire

cuestiones a dilucidar, se someteran al Tribunal Competente,

DECIMA CUARTA: IMPUESTOS: “EL CONTRATISTA’, respondera por los impuastos derivados de

ue afecten a su empresa. DECIMA QUINTA: SANCIONES: En caso de que “EL

este CONTRATO. g
a establecida en la

CONTRATISTA®, no cumpla con ol plazo sefialado en la entrega de la Obr

A ésie deberd ser sancionado con el pa

CLAUSULA SEXTA, go de una multa por cada dia de altraso
invoca el tenor del artlculo ochenta y cinco (85), dala

en la entrega de |a obra, de acuerdo a lo que

|}
L
J[ Ny Ley de Conlralaclones del Estado en vigor Decreto Nimero: 57-92 sus reformas y su Reglamanto.

_—
XZE DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO: El presente CONTRATO, podra darse por

do ocurra cualesquiera do las sigulentes circunstancias: a) Por vencimiento del plazo

terminado cuan
|a Obra, siempre y cuando no se haya acordado prérroga alguna; b) Por rescision

en la entrega d@
s, dabiendo ‘LA MUNICIPALIDAD" cancelar darlos y

=< acordada por @l mutuo acuerdo de las partes,
perjuicios ocasionados @ 18 empresa constructora, ¢) Par caso fortuito o de fuerza mayor qus

relaciones contractuales gstablacidas; d) En casa de gvidenta

imposibilllen ol cumplimiento de las

o Muni Tiabajondo: i T Apoyando
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negligencia de "EL CONTRATISTA", o negativa de cumplir con sus obligaciones contractuales. En
este caso "EL CONTRATISTA”, pagard a"LA MUNICI¥PALIDAD”, los dafios y perjuicios ocasionados.
DECIMA SEPTIMA: PROHIBICIONES: A "EL CONTRATISTA", le queda prohibido expresamente
bajo pena de nulidad, enajenar, ceder, traspasar, grabar o disponer en cualquier forma parcial o

totalmente los derechos provenientes del presente CONTRATO, exceptudndose la facultad de
DECIMA OCTAVA: Si

subcontratar servicios para garantizar la relacion en la entrega de la Obra.
“EL CONTRATISTA", renuncia al fuero de su domicilio, serd sometido a los tribunales competentes
que designe ‘LA MUNICIPALIDAD", si faltare a los compromisos pactados en el presente

instrumento  legal. DECIMA NOVENA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: “EL

CONTRATISTA", se obligan a cancelar a sus empleados los salarios establecidos en las escalas

corres
las cuotas laborales y patronales que afecten a su empresa en la ejecucion de la presente abra, ante

pondientes aprobadas por al Congreso de la Reptblica de Guatemala, asi como a cancelar

el Instituto Guatemalteco de Seguridad Social [IGSS, quedando por fanto exenta “"LA

MUNICIPALIDAD" de cualquier responsabilidad al respecto. VIGESIMA: ANALISIS DE GESTION

D RIESGOS EN PROYECTOS DE INVERSION PUBLICA -AGRIP-: EI CONTRATISTA estd

obligado a la efectiva inclusion de las medidas de mitigacién o reduccién de riesgos que establece

la guia de Andlisis de Gestion del Riesgo en Proyectos de Inversién PUblica -AGRIP-. VIGESIMA
PRIMERA: APROBACION: Para que el presente CONTRATO, surta sus efectos y obligue a ambas
'___.___—'-

partes a su cumplimiento, es Indispensable que en sesion ordinaria del Concejo Municipal, sea
ismo, conforme lo sefiala la docirina de los artlculos nueve (9), y cuarenta y ocho (48),

aprobado el m
Contrataciones del Estado. VIGESIMA SEGUNDA: Yo ‘EL

Del Decreto Numero: 57-92, Ley de
CONTRATISTA" maniflesto que conozco las penas relativas al delito de Cohecho, asi como las

osiciones contenidas én al capltulo Il
|, Adiclonalmente, conazco las normas jurldicas que facultan a la autoridad

di | del titulo XIIl del decreto 17-73 del Congreso de la
isp
Repuiblica, Cédigo Pena

jor de la entidad afeclada para aplicar las sanciones administralivas que pudieren

super
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en el sistema Guate compras. VIGESIMA TERCERA:

corresponderme, incluyendo a inhabilitacién

ACEPTACION: "LA MUNICIPALIDAD" v, “EL CONTRATISTA', exponemos que en los términos a
que se refiere el presente CONTRATO, expresa € integramente aceptamos cada una de las

veintitrés clausulas que lo integran, el cual se encuentra contenido el presente documentoy despues

mos a entera conformidad. DAMOS FE.

de haberlo leido, [o ratificamos, aceptamos y firma

!r £ ﬁfd[ .
. W7 "IN
a 23, 7 . Ca 0 200 &
” W Sl e S
= 7 z X
& 0
ALCALDE MUNlCiPALL‘g <l

ro del afo

mento de Quiche, 2 los diez dias de ene
que anteceden son AL_JTENTICAS, por haber
10 GERONIMO BERNAL GUZMAN quien

_DPI- con Cédigo Unico de Identificacién

de Santa Marfa Nebaj, del departa
mo Notario DOY FE que las firmas

sencia por los sefiores: a) VIRGIL

En el municipio
dos mil veintidos ¢o

sido puestas en mi pre
se identifica con el Documento ‘I?e'r‘sqri]é_ll dérIdentificacion
s nc;venté y uno (espacic) cincuenta y acho mil doscientos treinta y

-CUI- nimero un mil seisciento
ece (1691 58233 1413) extendido po

r el Registro Nacional de

tres (espacio) un mil cuatrocientos tr
_RENAP-, y quien firma en calidad de Alcalde Municipal

mala
b) GEDBER PRUDENCIO

sdela Repuiblica de Guate

|]as Persona
e Santa Marfa Nebaj, de

| departamento de Quiche vy,

del municipio d
—DPI- con

BARTOLON ROB
cédigo Unico de |denti

ueve mil setecientos nove

LERO, quien s€ identifica con el Documento Personal de Identificacion

-CUI- Numero un mil

quinientos noventa y ocho (espacio) cincuenta

ficacion
1598 59794 1224),

ntay cuatro (espacio) un
.RENAP-, de la Reptiblica de Guatemala y quien

mil doscientos veinticuatro (

yn
extendi

do por el Registro Nacional de |as Persanas
ntante Legal de

n calidad de Represe
ORA BR. Las reprassntac[ones gue se gjercitan han sido ac

Notario & documenta

la empresa constructora denominada

firma €
reditadas poniendo a la

CONSTRUCT

vista del infrascrito

cion legal correspondients, 1a que 8s suficiente a mi juicio.
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